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Bir giin, Tavsan nehir kenarinda yurayordu.

En dag gikk Kanin langs elvebredden.
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Su Aygiri, Tavsan'in orada oldugunu gérmedi,
ve yanlishkla Tavsan’in ayagina basti. Tavsan
Su Aygirina bagirmaya basladi. “Sen, Su Aygiri!
Ayagima bastigini géremiyor musun?”

Flodhest sa seg ikke for, sa hun var uheldig og
trakket pa foten til Kanin. Kanin skrek og
begynte a rope til Flodhest: “Hei, Flodhest! Ser
du ikke at du trakker pa foten min?”

Tavsan, Su aygiri’'nin tayleri yandigi igin
mutluydu. Ve bugun bile, su aygiri, atesten
korkusu ylzinden, asla su kenarindan uzaga
gitmiyor.

Kanin var glad for at haret til Flodhest brant.
Og den dag i dag, av frykt for ilden, gar ikke
flodhesten langt fra vannet.



.1D9S 3JJe11S e |13 Jswwoy

91397 i9S B} € |13 NP Jawwoy bep u3 afjia

paw 1ap apJolb nq, :1saypoil |13 91dou uey

Bo ‘auay a1 3||IA uluey usy ,ibaw 1613 e |1us
es JeA 91 bap es ba[ ‘uiw usuuaA ‘baw 19)
19 Bb3af,, :utuey |11 bulup|Aysuun wo eq 1saypol4

L, iU1S929A8p0 NUNQ U3S juISYaI3.40b6

3929196 uno jundeA 32431 nunq uas,,

‘119 weAsp eAewsibeq 1S1ex aunznA uluibAy
NS 9A IpaWd|uIp 1ULIBAY NS uesae] ewy
13948 1U3Q USJINT "WIpaWIQb 1Uas "wila|Ip
JNzo 03, ‘1p3]Ip 4nzo uepuesiae] ‘1IBAY ng

L11W 19J8Y 43 eA ‘S eA

19 {910q J 1MW I9JeH {NIW 12Jey e 1uaJq
nqg jusp|l | ddo juauq Jey 1w 12JeH,, :3elb
}S9ypo|4 ‘uap|i | ddo jueuq ssuuay 3aJey 3y
"JouueA Jow dg| bo a1eub e s3uhkbaq 1saypol

LiWIR)Am

|9znb wiuag jnub 1sdoy uiwisjAny jipuek
215918 WRJAny,, ‘17139 weaap eAewe|be 111bAe
ns ‘nSiwueA uepuiyesel sale 113)Any wing ‘N3SoN
nibop eAns an ipejSeq eAewe|be LIBAY NS




Tavsan Ates’i bulmaya qitti, ve dedi ki “Git, ve
ot yemek icin sudan ¢iktiginda Su Aygiri’'ni yak.
O benim Uzerime basti”. Ates cevapladi,
“Problem degil Tavsan, arkadasim benim. Ne
istiyorsan yapacagim.”

Da dro Kanin for a finne Ild, og han sa: “Dra og
brenn Flodhest nar hun kommer ut av vannet
for a spise gress. Hun trakket pa meg!” Ild
svarte: “Ikke noe problem, Kanin, vennen min.
Jeg skal gjgre akkurat det du ba meg om.”

Ardindan, Su Aygiri nehirden uzakta ot yediqi
bir zaman “Harr” diye Ates birden alev aldu.
Alevler Su Aygiri’'nin taylerini yakmaya basladi.

Senere spiste Flodhest gress langt fra
elvebredden da det plutselig sa “svisj!” Ild ble
til flammer. Flammene begynte a brenne haret
til Flodhest.



